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DE

Die
AuRenwandleuchte
sollte fir den Einsatz
im Freien und gegen
Witterungseinfliisse
wie Regen, Schnee
und Feuchtigkeit
geschutzt sein.

Achten Sie darauf,
dass sich keine
brennbaren
Materialien in
unmittelbarer Nahe
der Leuchte befinden,
um Brande zu
vermeiden. Stellen
Sie sicher, dass die
Leuchte nicht von
liberhdngenden Asten
oder anderen
Gegenstanden
blockiert wird.

Halten Sie die
AuRenwandleuchte
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren, um
Unfalle und
Verletzungen zu
vermeiden.

Verwenden Sie nur
vom Hersteller
empfohlene
Leuchtmittel mit der
richtigen Wattzahl und
Fassung, um eine
Uberlastung der
Leuchte zu
vermeiden.

Stellen Sie sicher,
dass
Hausnummernschilde
r gut sichtbar und
beleuchtet sind, um
nachtliche
Sichtbarkeit zu
gewahrleisten.

Verwenden Sie
langlebige
Materialien, die
Witterungseinflissen
standhalten.

Befestigen Sie das
Schild sicher, um
Verlust oder
Beschadigung durch
Wind oder
Vandalismus zu
vermeiden.

EN

The outdoor wall light
should be designed
for outdoor use and
protected against
weather influences
such as rain, snow
and moisture.

To avoid fires, make
sure there are no
flammable materials
in the immediate
vicinity of the light.
Make sure the light is
not blocked by
overhanging branches
or other objects.

Keep the outdoor wall
light out of the reach
of children and pets to
avoid accidents and
injuries.

To avoid overloading
the luminaire, use
only bulbs
recommended by the
manufacturer with the
correct wattage and
socket.

Make sure house
number signs are
clearly visible and
illuminated to ensure
nighttime visibility.

Use durable materials
that can withstand the
elements.

Fasten the sign
securely to avoid loss
or damage from wind
or vandalism.

FR

L'applique murale
d'extérieur doit étre
adaptée a une
utilisation en extérieur
et protégée contre les
intempéries telles que
la pluie, la neige et
I'humidité.

Assurez-vous qu'il n'y
a pas de matériaux
inflammables a
proximité immédiate
de la lampe pour
éviter les incendies.
Assurez-vous que la
lumiére n'est pas
bloquée par des
branches en surplomb
ou d'autres objets.

Gardez l'applique
murale extérieure
hors de portée des
enfants et des
animaux domestiques
pour éviter les
accidents et les
blessures.

Utilisez uniquement
des ampoules
recommandées par le
fabricant avec la
puissance et la douille
appropriées pour
éviter de surcharger la
lumiere.

Assurez-vous que les
panneaux de numéro
de maison sont
clairement visibles et
éclairés pour garantir
une visibilité nocturne.

Utilisez des matériaux
durables capables de
résister aux éléments.

Fixez solidement le
panneau pour éviter
toute perte ou tout
dommage di au vent
ou au vandalisme.

IT

L'applique da esterno
deve essere adatta
all'uso esterno e
protetta dagli agenti
atmosferici come
pioggia, neve e
umidita.

Assicurarsi che non vi
siano materiali
inflammabili nelle
immediate vicinanze
della lampada per
evitare incendi.
Assicurarsi che la luce
non sia bloccata da
rami sporgenti o altri
oggetti.

Tenere l'applique da
esterno fuori dalla
portata di bambini e
animali domestici per
evitare incidenti e
lesioni.

Utilizzare solo
lampadine consigliate
dal produttore con la
potenza e la presa
corrette per evitare di
sovraccaricare la luce.

Assicurati che i cartelli
con i numeri civici
siano ben visibili e
illuminati per garantire
la visibilita notturna.

Utilizzare materiali
durevoli in grado di
resistere agli
elementi.

Fissare saldamente il
cartello per evitare
perdite o danni dovuti
al vento o ad atti
vandalici.

NL

De buitenwandlamp
moet geschikt zijn
voor buitengebruik en
beschermd zijn tegen
weersinvloeden zoals
regen, sneeuw en
vocht.

Zorg ervoor dat er
geen brandbare
materialen in de
directe omgeving van
de lamp aanwezig zijn
om brand te
voorkomen. Zorg
ervoor dat het licht
niet wordt
geblokkeerd door
overhangende takken
of andere
voorwerpen.

Houd de
buitenwandlamp
buiten het bereik van
kinderen en
huisdieren om
ongelukken en
verwondingen te
voorkomen.

Gebruik alleen door
de fabrikant
aanbevolen lampen
met het juiste wattage
en fitting om
overbelasting van de
lamp te voorkomen.

Zorg ervoor dat
huisnummerborden
duidelijk zichtbaar en
verlicht zijn om 's
nachts zichtbaarheid
te garanderen.

Gebruik duurzame
materialen die
bestand zijn tegen de
elementen.

Bevestig het bord
stevig om verlies of
schade door wind of
vandalisme te
voorkomen.

ES

El aplique exterior
debe ser adecuado
para su uso en
exteriores y estar
protegido contra las
inclemencias del
tiempo, como lluvia,
nieve y humedad.

Asegurese de que no
haya materiales
inflamables en las
inmediaciones de la
lampara para evitar
incendios. Asegurese
de que la luz no
quede bloqueada por
ramas u otros objetos
que sobresalgan.

Mantenga el aplique
exterior fuera del
alcance de los nifios y
las mascotas para
evitar accidentes y
lesiones.

Utilice anicamente
bombillas
recomendadas por el
fabricante con la
potencia y el casquillo
correctos para evitar
sobrecargar la luz.

Asegurese de que los
carteles con los
numeros de las casas
sean claramente
visibles e iluminados
para garantizar la
visibilidad nocturna.

Utilice materiales
duraderos que
puedan resistir los
elementos.

Coloque el letrero de
forma segura para
evitar pérdidas o
dafos debido al
viento o al
vandalismo.

cz

Venkovni nasténné
svitidlo by mélo byt
vhodné pro venkovni
pouziti a mélo by byt
chranéno pred
povétrnostnimi vlivy,
jako je dést, snih a
vlhkost.

Ujistéte se, ze v
bezprostfedni
blizkosti lampy nejsou
zadné horlavé
materialy, aby
nedoslo k poZaru.
Ujistéte se, ze svétlo
neni blokovano
precnivajicimi vétvemi
nebo jinymi pfedméty.

Venkovni nasténné
svitidlo udrzujte mimo
dosah déti a
domacich zvifat, aby
nedoslo k nehodam a
zranénim.

Pouzivejte pouze
zarovky doporucené
vyrobcem se
spravnym vykonem a
patici, aby nedos$lo k
pretizeni svétla.

Ujistéte se, Ze znacky
domovnich &isel jsou
jasné viditelné a
osvétlené, aby byla
zajisténa viditelnost v
noci.

Pouzivejte odolné
materialy, které
odolaji zivlim.

Pfipevnéte znacku
bezpecné, aby
nedoslo ke ztraté
nebo poskozeni v
dasledku vétru nebo
vandalismu.
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HR

Vanjska zidna
svjetiljka treba biti
prikladna za vanjsku
upotrebu i zasticena
od vremenskih
utjecaja poput kise,
snijega i vlage.

Pazite da u
neposrednoj blizini
svjetiljike nema
zapaljivih materijala
kako biste izbjegli
pozar. Pobrinite se da
svjetlost ne blokiraju
grane koje se
nadvijaju ili drugi
predmeti.

Drzite vanjsko zidno
svjetlo izvan dohvata
djece i ku¢nih
ljubimaca kako biste
izbjegli nezgode i
ozljede.

Koristite samo zarulje
koje preporucuje
proizvodac s
odgovaraju¢om
snagom i grlom kako
biste izbjegli
preopterec¢enje
svjetla.

Provijerite jesu li
znakovi s kuénim
brojevima jasno vidljivi
i osvijetljeni kako biste
osigurali vidljivost
nocu.

Koristite izdrzljive
materijale koji mogu
izdrzati vremenske
uvjete.

Sigurno pricvrstite
znak kako biste
izbjegli gubitak ili
ostecenje zbog vjetra
ili vandalizma.

Si

Vanjska zidna
svjetiljka treba biti
prikladna za vanjsku
upotrebu i zasticena
od vremenskih
utjecaja poput kise,
snijega i vlage.

Pazite da u
neposrednoj blizini
svjetilike nema
zapaljivih materijala
kako biste izbjegli
pozar. Pobrinite se da
svjetlost ne blokiraju
grane koje se
nadvijaju ili drugi
predmeti.

Drzite vanjsko zidno
svjetlo izvan dohvata
djece i ku¢nih
ljubimaca kako biste
izbjegli nezgode i
ozljede.

Koristite samo zarulje
koje preporucuje
proizvodac s
odgovaraju¢om
snagom i grlom kako
biste izbjegli
preopterecenje
svjetla.

Prepricajte se, da so
znaki s hisnimi
Stevilkami jasno vidni
in osvetljeni, da
zagotovite vidljivost
ponodi.

Uporabite trpezne
materiale, ki so
odporni na vremenske
razmere.

Znak varno pritrdite,
da prepredite izgubo
ali poskodbo zaradi

vetra ali vandalizma.

HU

A kultéri fali lampanak
alkalmasnak kell
lennie kultéri
hasznalatra, és
védeni kell az
idéjarasi hatasoktol,
példaul es6tol, hotol
és nedvességtdl.

A tiizek elkertlése
érdekében tgyeljen
arra, hogy a lampa
kodzvetlen kdzelében
ne legyenek
gyulékony anyagok.
Gy6z6djon meg arrol,
hogy a fényt nem
takarjak el kilogo agak
vagy egyeéb targyak.

A balesetek és
sérulések elkerilése
érdekében tartsa tavol
a kaltéri fali lampat
gyermekektdl és
haziallatoktol.

Csak a gyarto altal
javasolt, megfeleld
teljesitményi és
foglalatu izzokat
hasznaljon, hogy
elkertlje a vilagitas
tulterhelését.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a hazszamtablak
jol lathatoak és
megvilagitottak, hogy
biztositsak az éjszakai
lathatésagot.

Hasznaljon tartés
anyagokat, amelyek
ellendlinak az
elemeknek.

Rogzitse
biztonsagosan a
tablat, hogy elkertlje
a szél vagy
vandalizmus okozta
elvesztést vagy
sérulést.
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DE

Vermeiden Sie es,
volle Namen oder
andere personliche
Informationen auf
Hausnummernschilde
rn preiszugeben, um
lhre Privatsphéare zu
schutzen.

Beriicksichtigen Sie,
ob die Hausnummer
von auf3en gut
sichtbar ist, jedoch
nicht zu detailliert ist,
um lhre Sicherheit zu
gewahrleisten.

Stellen Sie sicher,
dass Rettungsdienste,
wie Feuerwehr und
Krankenwagen, leicht
Zugang zur
Hausnummer haben,
um schnelle Hilfe im
Notfall zu
gewahrleisten.

Aktualisieren Sie bei
Umzug oder
Anderung der
Hausnummer
rechtzeitig
entsprechende
Informationen und
informieren Sie
wichtige Dienste.

Diese Hinweise sind
wichtig, um die
Sicherheit und
Effizienz bei der
Verwendung von
Hausnummern zu
gewahrleisten und
potenzielle Probleme
zu vermeiden.

EN

To protect your
privacy, avoid
disclosing full names
or other personal
information on house
number signs.

Consider whether the
house number is
clearly visible from the
outside, but not too
detailed to ensure
your safety.

Make sure that
emergency services,
such as fire
departments and
ambulances, have
easy access to the
house number to
ensure quick
assistance in an
emergency.

If you move or change
your house number,
update the relevant
information in a timely
manner and inform
important services.

These instructions are
important to ensure
safety and efficiency
in the use of house
numbers and to avoid
potential problems.

FR

Pour protéger votre
vie privée, évitez de
révéler votre nom
complet ou d'autres
informations
personnelles sur les
plaques
d'immatriculation.

Vérifiez si le numéro
de la maison est
clairement visible de
I'extérieur mais pas
trop détaillé pour
garantir votre sécurité.

Assurez-vous que les
services d'urgence,
tels que les pompiers
et les ambulances,
ont facilement accés
au numéro de la
maison pour garantir
une assistance rapide
en cas d'urgence.

Si vous déménagez
ou modifiez votre
numéro de maison,
mettez a jour les
informations
pertinentes en temps
opportun et informez
les services
importants.

Ces conseils sont
importants pour
garantir la sécurité et
I'efficacité lors de
I'utilisation des
numéros de maison et
pour éviter des
problémes potentiels.

IT

Per proteggere la tua
privacy, evita di
rivelare nomi completi
o altre informazioni
personali sulle targhe
civiche.

Valuta se il numero
civico & ben visibile
dall'esterno ma non
troppo dettagliato per
garantire la tua
sicurezza.

Assicurati che i servizi
di emergenza, come i
vigili del fuoco e le
ambulanze, abbiano
un facile accesso al
numero civico per
garantire
un'assistenza rapida
in caso di emergenza.

Se sposti o cambi il
tuo numero civico,
aggiorna
tempestivamente le
informazioni pertinenti
e informa i servizi
importanti.

Questi suggerimenti
sono importanti per
garantire sicurezza ed
efficienza nell'utilizzo
dei numeri civici e per
evitare potenziali
problemi.

NL

Om uw privacy te
beschermen, vermijd
het onthullen van
volledige namen of
andere persoonlijke
informatie op
huisnummerplaten.

Bedenk of het
huisnummer van
buitenaf duidelijk
zichtbaar is, maar niet
te gedetailleerd voor
uw veiligheid.

Zorg ervoor dat
hulpdiensten, zoals
brandweer en
ambulances,
gemakkelijk toegang
hebben tot het
huisnummer, zodat er
in geval van nood snel
hulp kan worden
verleend.

Als u verhuist of uw
huisnummer wijzigt,
update dan tijdig
relevante informatie
en informeer
belangrijke diensten.

Deze tips zijn
belangrijk om de
veiligheid en
efficiéntie bij het
gebruik van
huisnummers te
garanderen en
mogelijke problemen
te voorkomen.

ES

Para proteger su
privacidad, evite
revelar nombres
completos u otra
informacién personal
en las placas de
numeros de las
casas.

Considere si el
numero de la casa es
claramente visible
desde el exterior pero
no demasiado
detallado para
garantizar su
seguridad.

Asegurese de que los
servicios de
emergencia, como los
departamentos de
bomberos y
ambulancias, tengan
facil acceso al nimero
de la casa para
garantizar una
asistencia rapida en
caso de emergencia.

Si se muda o cambia
el nimero de su casa,
actualice la
informacién relevante
de manera oportuna e
informe a los servicios
importantes.

Estos consejos son
importantes para
garantizar la
seguridad y la
eficiencia al utilizar los
numeros de las casas
y evitar posibles
problemas.

cz

Chcete-li chranit své
soukromi, vyvarujte
se prozrazeni celych
jmen nebo jinych
osobnich udaji na
znackach s Cislem
domu.

Zvazte, zda je Cislo
domu jasné viditelné
zvenci, ale neni prilis
podrobné, aby byla
zajisténa vase
bezpecnost.

Ujistéte se, ze
zachranné slozky,
jako jsou hasici a
sanitky, maji snadny
pfistup k ¢islu domu,
aby byla zajisténa
rychla pomoc v
pfipadé nouze.

Pokud se prestéhujete
nebo zménite své
Cislo domu,
aktualizujte v€as
prislusné informace a
informujte dulezité
sluzby.

Tyto tipy jsou dulezité
pro zajisténi
bezpecnosti a
ucinnosti pfi pouzivani
domovnich Cisel a pro
zamezeni pfipadnym
problémim.

HR

Kako biste zastitili
svoju privatnost,
izbjegavaijte otkrivanje
punih imena ili drugih
osobnih podataka na
ploCicama s ku¢nim
brojevima.

Razmislite je li kucni
broj jasno vidljiv
izvana, ali ne previse
detaljan kako biste
osigurali svoju
sigurnost.

Pobrinite se da hitne
sluzbe, kao Sto su
vatrogasci i hitna
pomo¢, imaju
jednostavan pristup
kucnom broju kako
biste osigurali brzu
pomoc¢ u hitnim
slu¢ajevima.

Ako se selite ili
promijenite kuéni broj,
pravovremeno
azurirajte relevantne
podatke i obavijestite
mjerodavne sluzbe.

Ovi su savjeti vazni
kako bi se osigurala
sigurnost i
ucinkovitost pri
koristenju ku¢nih
brojeva i kako bi se
izbjegli potencijalni
problemi.

Si

Za zasc¢ito vase
zasebnosti se
izogibajte razkrivanju
polnih imen ali drugih
osebnih podatkov na
tablicah s hiSnimi
Stevilkami.

Premislite, ali je hiSna
Stevilka jasno vidna
od zunaj, vendar ne
preve¢ podrobna, da
zagotovite svojo
varnost.

Prepri¢ajte se, da
imajo sluzbe za nujno
pomog, kot so gasilci
in reSevalna vozila,
enostaven dostop do
hisne Stevilke, da
zagotovite hitro
pomo¢ v nujnih
primerih.

Ce se preselite ali
spremenite hiSno
Stevilko, pravoasno
posodobite ustrezne
podatke in obvestite
pomembne sluzbe.

Ti nasveti so
pomembni za
zagotavljanje varnosti
in ucinkovitosti pri
uporabi hisnih Stevilk
ter za prepre€evanje
morebitnih tezav.

HU

Személyes adatainak
védelme érdekében
kerilje a teljes nevek
vagy mas személyes
adatok felfedését a
hazszamtablakon.

Fontolja meg, hogy a
hazszam jol lathato-e
kivilrél, de nem tul
részletes, hogy
biztositsa biztonsagat.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a
segélyszolgalatok,
példaul a tiizoltésag
és a ment6k kénnyen
hozzaférhetnek a
hazszamhoz, hogy
vészhelyzetben gyors
segitséget nyujtsanak.

Ha elkoltozik vagy
megvaltoztatja
hazszamat, idében
frissitse a relevans
informacidkat, és
tajékoztassa a fontos
szolgalatokat.

Ezek a mutatok
fontosak a biztonsag
és a hatékonysag
biztositasa érdekében
a hazszamok
hasznalatakor,
valamint az esetleges
problémak elkerllése
érdekében.



